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Kada sam imala sedam godina, slomila sam lakat i morala sam da provedem
celo leto u bolnici. Bilo je grozno $to sam morala da propustim raspust, ali
jos gore je bilo $to mi je leva ruka bila u gipsu i nisam mogla ni knjigu da dr-
zim. Knjige sam bukvalno upijala i pre nego $to sam prohodala, zahvaljujuci
strasti moje majke prema knjigama, a u vreme kada sam slomila ruku, bila
sam na pola ¢itanja Brace Hardi Frenklina Diksona. Moje najjasnije secanje
na taj period nije bol posle operacije niti ti$ina na bolni¢kom odeljenju, ve¢
tata koji je sedeo pored mog kreveta svake veceri i pazljivo mi ¢itao poglavlja
Malori Tauers sve dok ne zaspim. Dok je on u tami tiho ¢itao, bila sam kilo-
metrima daleko od Vajthejvena, u domu u¢enika u Kornvolu, s mojim prija-
teljima - junacima iz knjiga, Darelom i AliSom i njihovim kutijama za uzinu i
$tapovima za lakros. Citanje je bilo najbolji lek za uplasenu bubalicu i nikada
nisam zaboravila koliko su mi pomogle, niti sa koliko su ljubavi napisane.

Ova knjiga posvecena je svima koji vole da ¢itaju naglas i svima koji vole
da slusaju, ali pre svega mom tati, koji nijedan jedini put nije negodovao kada
sam mu skrenula paznju da je preskocio jedan deo.






Jednom davno...






Misel je stajala nasred svoje nove prodavnice pokusavajuci da smisli kakav
naziv da joj da. (Kod slavuja, po svom prezimenu Najtingejl*? Dome, slatki
dome? Boginja doma?) Ipak, zamisljala je taj prostor ispunjen ruc¢no izra-
denim vrecicama lavande i debelim sve¢ama od pcelinjeg voska, a povrh
svega, zamisljala je odsustvo bilo kakvog mirisa koji podse¢a na dimljenu
skusu.

Sam znacaj poduhvata kojeg se prihvatila, i to iskljucivo sa svojih deset
prstiju, $okirao ju je po peti put tog dana, ali ona se namrstila i rekla sebi -
takode po peti put tog dana — da je to dobar potez. Nov pocetak, nova pro-
davnica. Nova Misel.

U idealnom svetu ne bi ni morala da otvara prodavnicu ku¢nih ra-
dinosti u lokalu gde je prethodno bila ribarnica, a svakako ne u glavnoj
ulici pija¢nog gradi¢a™™, negde izmedu Nedodije i Nigdegrada, ali Misel je
imala osecaj za biznis i znala je da je prodavnica odli¢na u mnogo pogleda.
Sumorni Longhempton, s ku¢ama od crvene cigle i depresivnom beton-
skom policijskom stanicom, prosto je vapio za ne¢im lepim. Zakupnina
lokala bila je veoma mala (verovatno zbog sveprisutnog smrada ribe), a
bio je svetao, prostran i u samom centru, odmah pored kancelarija, oda-
kle ¢e ljudi preplaviti ulice tokom pauze za rucak. Povrh svega — a ovo je,

*  Engl. nightingale - slavuj. (Prim. lekt.)

** Engl. market town - pija¢ni grad; srednjovekovni termin u Velikoj Britaniji koji ukazuje da
neko naseljeno mesto ima zakonsko pravo da otvori pijacu, takode su postojali postanski gradovi,
katedralni gradovi i tako dalje. Zanimljivo je da se u Engleskoj termin pijacni grad i dan-danas
zadrzao u ruralnim oblastima, za malo vece mesto (pija¢ni grad) koje predstavlja trgovinski centar
za okolna sela. (Prim. lekt.)
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zapravo, najbitnije — bas ovaj lokal nalazio se ta¢no 220 kilometara daleko
od Harvija Stjuarta.

Misel je, naime, svoj novi zZivot gradila prevashodno na toj ¢injenici.
Harvijeva energija pocela je da jenjava na nekih petnaestak kilometara od
auto-puta i zato je pretpostavila da ¢e ovde, gde ¢ak i psi nose karirane pr-
sluke, biti na bezbednoj udaljenosti od njega i njegovih neprimetnih metoda
kojima je uspevao da je natera da mrzi sebe.

Misel bi se preznojila svaki put kada pomisli na Harvija. Pokusala je da ga
odagna iz misli bacajudi veliki sveZanj kljuceva gore-dole, naprezuci se da se
koncentriSe na ovaj novi prostor, da zamisli kako ce izgledati bez plasti¢nih
polica, sveze okrecen u svetlodrap i ispunjen lepim i zanimljivim stvarci-
cama. Tako je uvek uspevala da se pribere. Da nije bilo ¢ari koje donosi pre-
uredivanje prostora, njen brak verovatno ne bi potrajao ni onih pet godina.
Kuca im je uvek li¢ila na gradiliste; ¢im bi zavrsila s uredivanjem, odmah bi
sve krenula iz pocetka, samo da ne bi razmisljala o drugim stvarima.

Harvi joj je uvek govorio da boluje od OMP-a - opsesivno-mani¢nog
preuredivanja, i da ne moze da se smiri dok sve ne dovede do savrsenstva.
Samo $to uopste ne umes da definises savrsenstvo.

Za trenutak, Misel se zatetura na $tiklama, kao da stoji na rubu litice koja
se uru$ava. Oseti kako joj glava pluta na ramenima, kao da nije spojena sa
ostatkom tela. Nije dopustila sebi da previse razmislja o svojim postupcima
dok se sve to desavalo, ali panika je sve vreme tinjala negde na obodu svesti.
Na kraju, oti$la je u naletu besa — bez plana, bez spiska, bez ikakve pripreme
- isada je, eto, tu, sama samcata u gradu u kojem nikoga ne poznaje, ali ipak
slobodna. Ostatak njenih stvari trebalo je da dopreme kombijem u petak, ali
trenutno se osecala kao perce, kao balon koji je neko dete slu¢ajno ispustilo.

Osetila je bol u dlanu i setila se da ve¢ izvesno vreme toliko ¢vrsto stiska
kljuceve da joj se privezak njenog aston martina urezao u dlan. Polako, ra-
dirila ga je i pogledala u poslednje ostatke starog zivota, ve¢ toliko dalekog
da joj se ¢inilo da nikada zapravo i nije bio njen.

Njen zeleni aston martin, model DB9 volante, ostao je na auto-placu u
Bermingamu, gde ga je prodala ispod cene kako bi skupila kaparu za lokal i
jednu tro$nu kucu u koju se uselila, ali je privezak ipak zadrzala da joj sluzi
kao podsetnik na to Sta je sve u stanju da uradi kada je dovoljno uporna.
Misel je obozavala svoj aston, ne zato $to su se ljudi okretali za njom, pogo-
tovo jer za volanom sedi sitna Zena s naocarima za sunce, a ne neki sredo-
veéni dasa, ve¢ zbog toga $to ga je kupila od svojeg novca, koji je zaradila
kao najbolji prodavac u firmi svog oca. Ne nalaze se ba$ na svakom ¢osku
devojke koje su sposobne da u dvadeset osmoj godini same zarade za aston
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martin, pogotovo ako se uzme u obzir da nije nesto narocito volela auto-
mobile. Osetivsi kako joj se kajanje nadima u grudima, Misel se podseti da
se neki ljudi ne osamostale valjano ¢ak ni do tridesete, a kamoli da u tim
godinama rese da sve po¢nu iz pocetka. Bice vremena, napretek, da zaradi
za novi automobil.

Osvrnula se, razgledajuci ne bas obecavajuca sredstva pomocu kojih pla-
nira to da ostvari, i ponovo se zateturala. Nije htela da ostane ovde jo$ dugo,
ali takode joj se nije vracalo u onu tro$nu ku¢u pored kanala, punu drec¢avih
tapeta i mrlja od vlage. U prodavnici je smrdelo na ribu, na ulici nije bilo Zive
duse, ali je i to svakako mnogo bolje od trzanja na svaku zvonjavu telefona.

,»1di po kafu i napravi spisak, rece naglas, a reci se odbi$e od praznih zi-
dova praznog lokala, i ona se odjednom oseti mnogo bolje.

Odmabh pored ve¢ bivse ribarnice nalazio se kafi¢, i ovog nedeljnog popod-
neva, za razliku od ostalih lokala u okruzenju, bio je otvoren i pun ljudi.

Misel na kasi naruci dupli espreso i parée torte, a onda izvadi svoj spisak
obaveza i sede za sto pored izloga, odakle ¢e moc¢i da prouci konkurenciju u
ulici. Zbog necega u tom kafi¢u - mozda zbog besprekorne ¢istoce, ili mirisa
domacih kolaca - opustila se, ali ubrzo je osetila, posto je sela pored parova
i porodica koji su veselo ¢avrljali, da njena usamljenost privla¢i paznju po-
put kuznog smrada. Kako odrasla osoba moze da se sprijatelji s nekim ako
nema posao i ne vozi decu u $kolu? Ne misli na poslovne saradnike, poput
njenog novog advokata ili agenta za nekretnine - to je bar lako, tu je jasno
$ta treba ¢initi — ve¢ na prave prijatelje. Kao $to je...

Misel se namrsti. Kao $to je ko? Oven, njen najmladi brat, jedina je osoba
kojoj se zaista u potpunosti poverava, a sve njene nazovi prijateljice zapravo
su bile samo supruge Harvijevih pajtosa s pokera. Jednostavno se uglavila
u njegov drustveni zivot s dvadeset godina, kao $to se uglavila i u porodi¢ni
biznis sa osamnaest. Bez prijatelja s fakulteta, bez bivs§ih momaka, bez pri-
jatelja iz $kole...

Bez upozorenja, vrata se otvorise i u kafi¢ ulete ogroman dalmatinac, sve-
tlucavih crnih odiju i tufnastih usiju na¢uljenih od uzbudenja. Pas je zastao
pored drzacda za ki$obrane, masuci repom tamo-amo, razgledao po kaficu,
kao da procenjuje ko najvise zavreduje njegovu paznju, a onda mu se pogled
zaustavi na Misel pa jurnu ka njoj.

Na MiSelino iznenadenje, niko od prisutnih ni¢im nije pokazao da je pri-
metio cudnog gosta, pa se zapitala da li ga mozda samo ona vidi. Dalmatinac
zamaha repom ispred nje, zbog ¢ega se raznezila, ali onda je ipak shvatila da
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on, u stvari, zeli da se sprijatelji s njenim parcetom torte. Ve¢ je isturio glavu
da je smaze, ali ona ga uhvati za crvenu ogrlicu i povuce nadole.

»Sedil®, rece ona strogo. Posto pas samo veselo mljacnu jezikom, ona
ponovi ¢vrice: ,Sedi!*

Pas poslu$no leze na pod, mlatarajudi tufnastim repi¢em po nogarima
stolica kao da Misel Zeli da se igra s njim. Ipak, i dalje se niko od gostiju nije
obazirao na psa. Misel je bila zapanjena. Jedini put kada je pokusala da ude
u kafi¢ sa svojim springer $panijelom Flesom, ljudi su odreagovali kao da je
usla sa otvorenim dzakom punim pseceg izmeta.

Fles. Fle$ s tuznim pogledom i velikim mekanim Sapama. Utroba joj
se steze. Od svega §to je ostavila kod Harvija — novac, odecu, takozvani
prsten vecnosti — jedino joj je Flesi nedostajao. Da li se i on pita gde je
sad ona? Da li je Zeljno ¢eka pored vrata? Ostavila ga je samo zato $to bi
Harvi onda imao savrSen izgovor da izigrava razumnog i ucveljenog muza i
da se svakog drugog vikenda pojavi na njenom pragu zahtevajuci da vidi
svog psa.

»Jao, boze, izvinite! Pongo! Prekini! Ne! Joj, izvinite! Otkacio se s povoca.”

Plavusa, otprilike istih godina kao MisSel i maltene duplo visa od nje,
nalete na njen sto; mucila se da uvuce fleksi povodac jednom rukom,
dok je drugom vukla psa od stola. Ras¢upana i nervozna, pokusavala je
da otpetlja povodac drze¢i ga izmedu kolena, pri ¢emu se njen autoritet
u o¢ima psa jos vise urusavao. Dok je bezuspe$no cimala ¢vor, razroga-
¢enim plavim oc¢ima uplaseno je zverala po kafi¢u, kako bi utvrdila da li
ima neke $tete.

»Je li slomio nes$to? Prosuo kafu? Dozvolite mi da vam naruc¢im novu!
Molim vas, nemojte da kazete Natali! Ve me je opomenula!, zaplitala je je-
zikom. Kada je Pongo ustao i, kao za inat, oborio posudu sa se¢erom, koja se
rasu pravo u Miselinu torbu, ona uzasnuto prekri lice $akom. Misel primeti
da joj je ruka puna zuljeva od povoca, nokti izgrickani i potonuli u zanok-
tice, a na nadlanici hemijskom napisano:

Prosetati psa.

Ispeglati ves.

Slatkisi/devojke?

»Dodavola!®, opsova sebi u dlan, na ivici suza. ,Tako mi je Zao! Znate,
nije on kriv, ja sam!“

Misel se ve¢ spremila da se zdu$no izdere na nju, jer ne ume da kontrolise
svog psa, ali nacin na koji je stajala pred njom, pogrbljena i utu¢ena, podsetio
ju je na sopstvenu ogromnu iscrpljenost.

»Nema veze®, reCe ona. ,Nije nista stra$no. Jeste li vi dobro?*
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Tad skloni ruku s lica i poku$a da se nasmesi, to je rezultiralo neja-
snom grimasom. Imala je dobrodusno, bar$unasto lice; kao da je uditeljica
u osnovnoj $koli - ili mlekarica, kao one iz knjiga za decu, pomisli Misel.
Jednostavna i dobro¢udna, a o¢igledno bez ¢vrste ruke koja je neophodna
za disciplinovanje Zivahnog psa kao $to je dalmatinac.

Ostali pocese da se osvréu i zure u njih, uz onu posebnu radoznalost re-
zervisanu za neposlu$ne pse i decu.

»Ja0, ne, vasa divna torba..., poce, ali Misel je ve¢ izvukla stolicu, pazeci
da ne uznemiri psa koji je ve¢ legao pored njenih nogu i polozio glavu na
njenu mark dzejkobs tasnu.

»Hajde, sedite®, rece MiSel. ,,Va$ pas, kao $to vidite, ve¢ jeste. Predahnite
malo.”

Zahvalno je spustila svoju vitku gradu u stolicu i namrstila se, gledaju¢i
je ispod dugih, zlacanih trepavica, viSe postidena nego uznemirena ,,Da li
svi bulje u mene?“

»Da“ rece Misel. ,,Ali nema veze. Pre pet minuta buljili su i u mene.*

»Zaista? A §ta je va$ pas uradio?”

»Nista. Buljili su u mene®, dodade bojaZljivo. ,,Nedavno sam se doselila.
Nova sam. Verovatno sam im ¢udna zbog smes$nog naglaska.”

Devojka se nasmesi, a lice joj se ozari. ,,Nikako! Pa nemojte tako razmi-
$ljati! Verovatno se cude jer nemate psa. Znate, ovo je kafi¢ u koji svi dolaze
sa psom’, nastavila je videvsi da je Mi$el zbunjena. ,,Znate, svi ovde dolaze
sa psima jer je u svim ostalim kafi¢ima zabranjen ulaz zivotinjama. Natali
ih ¢asti poslasticama ako se lepom ponasaju.®

Misel se osvrnu i zapita se kako joj je to promaklo. Ispod stola preko puta
njenog, za kojim sedeo stariji par i pio ¢aj uz pecivo, lezao je $kotski terijer,
sklup¢an pored zapadnoskotskog belog terijera, i to jo§ oba u istim i vrlo
upadljivim prsluci¢ima od tartana sa $kotskim $arama. Pored njih je sedela
porodica s debeljuskastim braon labradorom, koji se izvalio preko njihovih
nogu, o¢igledno u dubokom snu. Pored vrata su stajale ¢inije na plasticnim
prostirkama, a kad je malo bolje pogledala, shvatila je da su biskviti u velikim
teglama, poredanim pored aparata za kafu, zapravo keksici za pse.

»E ovo ja zovem trzi$nom niom!, rece ona. ,, Dovitljivo. Vrlo dovitljivo.”

Kada se ponovo okrenula, njena sagovornica se ve¢ smirila i smeskala
joj se srda¢no i druzeljubivo.

»Ja sam Ana rece ona ispruzivsi ruku preko jelovnika. ,,Ovo je Pongo.
Po knjizi, naravno. Pa, zapravo, u ovom slucaju po crta¢u. Mislim da njegove
vlasnice i ne znaju da postoje knjige.“ Onda kao da je zamerila sebi zbog te
izjave. ,,Izvinite, ovo je bilo zlobno. Zaboravite da sam to rekla.”
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»Ja sam Misel®, rece Misel. ,Nedavno sam kupila ovaj lokal pored.*

»Zaista?, upita Ana zainteresovano. ,Otvarate ribarnicu?*

»Gospode, ni mrtva! Ne, prodava¢u ru¢no radene ukrasne predmete. Za-
pravo’, nastavi Misel grabe¢i priliku da dobije informacije o potencijalnim
musterijama iz prve ruke, ,vi mi mozete mnogo pomo¢i ako... ovaj... Da li
to ona gleda u nas?“

Brineta, koja je usluzila Misel za kasom, priblizava im se poprili¢no na-
mrstena, a Pongo istog trena ponovo poce da mete repom.

»Njegov problem je $to ba$ svakoga voli. Zdravo, Natalil, ree Ana.
»Izvini zbog Ponga. Bi¢e dobar, obe¢avam.*

Natali uzdahnu i prekrsti ruke preko kecelje s karnerima. ,,Ana, ti znas da
javolim Ponga, ali moramo da postujemo pravilo: tri greske — crveni karton.
Neki su ¢ak primetili i da se ona dva paréeta torte smazana u jednom dahu
moraju racunati kao dve greske.”

»Ali, evo, obmotala sam povodac oko zgloba, nema kud. Bi¢e dobar!“

»Dobrodosla si ovde, ali prvo mora$ da ga naucis kako da se ponasa
na javnim mestima®, nastavi Natali, ,jer ako smeta musterijama...“ Pogleda
upitno u Misel.

»Meni ne smeta“, re¢e MiSel, osetivsi da bi trebalo nesto da kaze. I dalje
joj se nije vracalo u Labudovu ulicu, a delovalo joj je da i Ana zeli da ¢aska
s nekim. ,\Vidite i sami, potpuno je miran.“

Sve tri pogledase u Ponga, koji je lezao ispod stola kao nevinasce. Misel
primeti, doduse kasno, da po njusci ima mrvice torte od $argarepe, a da je
tanjir prazan.

,On mi pomaze u istrazivanju®, nastavi MiSel nabacivsi ton samouvere-
nog prodavca. ,Da li mogu da dobijem jos jednu kafu? Ana? Zelite li i vi?“

Ana klimnu glavom i skide $trikanu beretku, pustiv$i pramenove zla-
taste kose da joj padnu oko zajapurenog lica. ,Ovaj, moze. Divno. Ako ste
sigurni...”

Kada se Natali okrenu natrag prema kasi, Ana se naze preko stola i pro-
$aputa: ,,To je bilo divno od vas, ali dozvolite da ja platim. Molim vas. Posle
ovoga $to je Pongo uradio...”

»Nikako! Vidite, potreban mi je neko da me uputi u ovdasnje prilike, na-
ravno, ako imate slobodnog vremena.“ Misel iscedi i poslednju kap espresa.
Ved je osetila kako joj se koncentracija popravlja. ,Dakle, Longhempton? Po
onome $to sam dosad videla, izgleda mi da je ovo dobra sredina za vlasnike
pasa i mlade mame? Sta vi mislite?“

Ana se trze. ,Nisam sigurna da sam ja prava osoba za razgovor o bilo
¢emu na te dve teme.“
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Misel zastade sa $oljom na pola puta izmedu usta i tacnice. Da li je rekla
nesto pogre$no? Anaima psa, zar ne? A iizgleda dovoljno zrelo da ima decu
— kapa koju nosi deluje kao da ju je pozajmila od neke tinejdzerke.

Na Miselino iznenadenje, Anine sivkastoplave o¢i napunise se su-
zama.

»1zvinite, re¢e Ana obrisavsi suze rukom. ,,Ovo je tako glupo. Sigurno
mislite da ste naleteli na dezurnu gradsku ludac¢u koja ima psa. Izvinite.*

»Ne, ne mislim.“ Migel zavuce ruku u torbu i izvadi pamu¢nu maramicu.
Najpre je morala da otrese Secer s nje, zbog ¢ega se Ana jo$ vise sneveseli.
»1zvinite, jesam li rekla nesto pogresno?*, upita je Misel.

Ana bez razmisljanja izduva nos, a onda krajickom oka pogleda u ma-
ramicu.

»Zadrzite je*, re¢e Misel. ,,Imam ih poprili¢no.”

»Irebalo bi da ih prodajete, bas su lepe.“ Ana trepnu i ponovo se osmehnu.
»Niste, samo mi je to malo bolna tacka. Ja sam samo vikend-mama. Moj muz
Fil ima tri ¢erke iz prvog braka i one su trenutno kod nas. Pose¢uju nas sva-
kog drugog vikenda, jednom mese¢no i radnim danom.“

»Razumem, re¢e Misel. Njoj su deca bila potpuna nepoznanica. Ne sme-
taju joj, ali, kad razmisli, ne smetaju joj ni zebre ni meksicki ljuti sosovi. ,,Jeste
li vi ovde mozda zato $to... zato $to su one tamo?“

»Na neki nacin. Ostavila sam ih da budu malo nasamo s ocem. Tako
je njihova majka zahtevala. U braku smo ve¢ godinu i po dana, ali i dalje
sam kao maceha u pocetnoj fazi.“ Ana skupi usne. ,,Svima je... tesko, ali se
trudimo.

»A pas?®

»Njihov je. Mislim da je on kap koja je prelila ¢agu.“ Ona pogleda Ponga.
»Nije njegova greska $to se niko nije potrudio da ga dresira. Vise vida momka
koji ga Seta nego devojke, jadnicak. Predlozila sam da danas po podne svi
krenemo u porodi¢nu $etnju, ali kada sam stigla do vrata, shvatila sam da
¢u opet i¢i sama.“

»Da li njega vise volite od njih? upita Misel, misle¢i da je to razlog za
njene suze. Kada bi ona birala, uvek bi izabrala psa umesto troje tude, mr-
godne dece.

»Ne, ne! Sve ih volim. Obozavam decu!, nastavi Ana, naizgled zatecena
ovim pitanjem. ,,Samo mi je lakse da $etam Ponga kad nema nikoga da se
otima za povodac ili lopticu, ipak...“ Prekinula je jer se Natali ponovo poja-
vila, noseci dve kafe i jo$ jedno parce torte.

Kada je otisla, Ana uzdahnu. ,,Jednostavno, nista nije onako kako sam
zami$ljala. Ipak, nikada ni$ta ne ispadne onako kako zamisljamo, zar ne?“
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»A $ta ste vi Zeleli?“ MiSel je umela veoma vesto da zapitkuje kako sama
ne bi morala da odgovara na pitanja. Nije htela da se tema razgovora prenese
na njen brak, koji definitivno nije ispunio ni njena ni bilo ¢ija o¢ekivanja.

»Nesto izmedu Meri Popins i Moje pesme, moji snovi?“

Ana se gotovo nasmeja na sopstvenu recenicu. ,Mislim, ja sam jedinica
i htela sam veliku porodicu jo$ od malih nogu. A kada sam se udala za Fila,
procitala sam sve vodice za roditelje, razumete, nisam htela da budem zla
maceha, nisam htela nikoga da zamenim, ipak, na kraju...“ Sleze ramenima
i tuzno pogleda Misel. ,,Kada bismo samo mogli da mahnemo ¢arobnim
$tapic¢em i u¢inimo da nas neko voli, onda bismo svi to radili, zar ne. Samo
bismo mahali unaokolo.”

Misel neocekivano oseti knedlu u grlu.

Ana nasu Secer u kafu i promesa penu. ,Izvinite, zasipam vas s previse
informacija, zar ne? Prava sam dosada. Pri¢ajte mi o svojoj novoj prodav-
nici. Kako Cete je nazvati?“

»Jo$ nisam odlucila.“ MiSel oseti kako Ana srda¢no usmerava paznju na
tu temu, pa se i ona ponovo uzbudi zbog otvaranja. Miris ribe povuce se iz
njenih misli. ,Treba mi nesto... umirujuce, pomalo ¢arobno. I da bude ve-
selo. Imate li neki predlog?“

»Dome, slatki dome? Zar ne tezimo svi tome?“ Ana se iskezi i gurnu tacnu
s tortom ka Misel. ,,Da podelimo?“, rece. ,,Obe ¢emo uneti po pedeset posto
manje masti ako podelimo.“

Sledeceg jutra, kada je Misel stigla u svoju prodavnicu s unajmljenim maj-
storom, metrom i planom izgradnje, na pragu je zatekla kutiju zavezanu ra-
fijom, s prostom porukom: ,,Za Misel.“

U jednom vrtoglavom trenutku, Misel pomisli da ju je Harvi nekako
pronasao, ali onda shvati da to ne li¢i na njega. On nikada ne bi upotrebio
rukopis i rafiju, ve¢ ukrasne trake i karticu sa zlatotiskom. Odveza paket i
unutra ugleda pakovanje lepih kolaca i ru¢no izradenu karticu, s natpisom
Hvala; Ana je krupnim rukopisom zabelezila svoju adresu i broj telefona,
kao i Pongovu molbu da im se sledeceg vikenda pridruzi u Setnji, s porukom:
»Obecavam da ¢u se lepo ponasati.”

Anaje dodala i poziv da svrati u biblioteku, gde radi, kako bi je izvela na
rucak i pokazala joj sva bitna mesta u Longhemptonu. ,,Jedan ruckic¢ bio bi
super!, dodala je.

Misel je stajala ispred svoje nove prodavnice i bas u tom trenutku sunce
granu iznad glavne ulice. Odmah se osecala bolje, a ¢ak nije ni pocela sa
uredivanjem.
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Obozavala sam ono magicno Badnje vece u knjizi , Sta je Keti uradila“ - Zelje
koje se salju kroz odzak, zahvalnu i srecnu porodicu na okupu! Pravi Bozic!

Ana Makvin

Ana Makvin isplanirala je Bozi¢ do poslednjeg ru¢no izradenog jestivog
ukrasa koji ¢e visiti s jelke, ali njena temeljno pripremljena vizija prazni¢ne
radosti nije ukljucivala bezanje od kuce, uz zloupotrebu psa kao izgovor.

U knjigama to nikad ne ide tako, pomisli ona. Pustila je raspomamlje-
nog Ponga da je vuce kroz kapiju od kovanog gvozda na izlazu iz parka, pa
stazom prema kanalu, prave¢i krupne korake, poniZena i kivna. Zla maceha
trebalo bi da muci svoje zlosre¢ne pastorke, pa da ih izbaci na sneg, a ona da
sedi kraj kamina i zadovoljno mrda prsti¢ima na nogama. Nikako obrnuto!

Pa, ispravi se ona, iskreno, ni one bas ne uzivaju. Zapravo, vise na Skajpu
i pri¢aju sa svojom pravom majkom Sarom, koja je u svojoj ogromnoj kuéi u
Vestcesteru u Americi. Verovatno je Sara ta koja mrda prsti¢cima dok joj mali
pomo¢nici Bozi¢ Bate iz salona lepote rade francuski pedikir.

To je bio i glavni razlog zasto je Ana izletela na sneg kao muva bez glave
- pokusala je da im pruzi najbolji Bozi¢ koji su ikada imale, kako ne bi bile
tuzne jer im je jo$ u julu majka zbog posla otisla u Ameriku na dve godine.
Ironi¢no, Sara je otad bila prisutna u ku¢i mnogo vise nego sama Ana.

Ana mu¢no trepnu pri pomisli na sliku Kloi, Beke i Lili okupljenih oko
laptopa, kako kli¢u od radosti bas u trenutku kada pokusava da zapo¢ne novu
porodi¢nu tradiciju sluzenjem pite ukrasene zlatnim listi¢ima, zbog koje je
zaradila opekotinu na prstu i loe varenje izazvano stresom. Pita - odnosno
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kolektivno ignorisanje iste — bila je kap koja je prelila ¢asu, zapecacena ko-
mentarom Filove majke, koja je oduvek imala nemilosrdan tajming.

»I1 si ovo umesila?®, upitala je Ivlin s maksimalno podignutom davol-
skom obrvom, inace iscrtanom. To je bio prvi komentar direktno upucéen
Ani za celo jutro, a kada je Ana skromno klimnula glavom, Ivlin je zastala i
prezrivo odbrusila: ,,Aha. U tom slucaju, neka hvala.“

U svakom slucaju, matora vestica nije im nedostajala.

Pongo je skakao ispred nje zakacen na novi, bozi¢ni povodac, uzbuden
jer moze do mile volje da tr¢i, u éemu je mogao da uziva samo kada ga Mi-
$el Seta. Bio je srecan §to je izasao iz kuce isto koliko i Ana. Da nije poslala
poruku Misel iz kupatila, u koje se sakrila tokom svade oko ajpada, prilicno
je sigurna da bi Pongo sam pobegao.

Ani zazvoni telefon u dZepu i ona se nasmesi procitavsi poruku: ,\Vino
sipano, bombonjera otvorena, usi naculjene. Brze, brze! M xxx.“

Na kraju glavne staze, Ana skrenu prema redu viktorijanskih kuca, koje
se, stisnute jedna uz drugu, pruzaju do Labudove ulice, koja je pak omedena
dzordzijanskim stisnutim ku¢ama, okrenutim prema Longhemptonskom
kanalu. Taj kraj bio je zapusten godinama, ali sada su to postale najtrazenije
nekretnine u Longhemptonu. Pongo ju je bukvalno odvukao do jarkocrve-
nih vrata kuce na kraju ulice, na kojima je stajao veliki venac od bozikovine
i brsljana, okacen preko mesinganog zvekira u obliku lavlje glave. Ana oseti
ljubomoru zbog Miselinog jednostavnog ali dobrog ukusa.

Misel se propisno pripremila za Bozi¢. Kao iz ¢asopisa. Naime, Anina
vizija bozi¢nih dekoracija zasnivala se na principu: ,Sta bi Misel uradila?“
Osim fenomenalnog bozi¢nog venca, za koji je Ana sigurna da je MiSelinih
ruku delo, kroz prozor u prizemlju videla je i savr§eno simetri¢nu jelku, pro-
$aranu sve¢icama i tamnocrvenim sijalicama.

Njena jelka bila je pomalo izlomljena jer je Fil zaboravio da kupi jelku sve
do pet minuta pred zatvaranje prodavnica, potom je i Kloi zatvorila gepek
preko vrha, a onda su lampice stavili samo pri dnu, jer je samo Lili, najmladu
¢erku, uspela da animira da joj se pridruzi. Ipak, jelka je svima draga, rece
Ana sebi. To je najbitnije.

Pokuca uzZivajudi u prijatnoj tezini zvekira. Bes je ve¢ popustao. To bi
se uvek desilo kada dode kod Misel. Njena kuca bila je slika i prilika mesta
koje svako zamisli kada mu hipnotizer kaze da zamisli neko prijatno mesto.

Vrata se otvori$e i MiSel joj odmah gurnu ¢asu vina u ruke.

»Pozuril, re¢e Misel. Nosila je svetao kozni prsluk i ¢izme do kolena,
poput nekog strogo poslovnog patuljka. ,,Popij to! Koliko vremena imam
da te vratim u normalno stanje?“
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